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Lea las indicaciones al dorso y responda a las cinco cuestiones de la opcion elegida:

OPCION “A”
Héctor anima a los suyos a entrar en combate.
¢ €pab', "Extop ' ob T Kaoryvnte anidnoeyv.
avtiko &' €€ dyémv OV TEVYESY GATO YaUALE,
AL @V &' 0EE HODPOL KOTO GTPOTOV (PYETO TAVIN

otpOvev poyécactat, Eyelpe 6& eOAOTLY aiviv.
(Homero, Iliada VI 102-105)

Notas: "Extop, -opog: Héctor | dniOnocev: ver dneibo | dAto: 3* sg. aor. ind. m. de &Ahopar | Gyeto: ver
otlyopat.

Cuestion 1.- Traduccién del texto.

Cuestion 2.- Comentario morfoldgico de los términos: tedyecotv, dodpa, poyxécachat, Eysipe.

Cuestion 3.- Comentario sintdctico de la frase avtika 8' € dxéwv oOV 1e0XEGY GATO YOUALE, / TOAA®Y
0' 0&€a doDpa KATA GTPATOV DYETO TTAVTY / OTPUVOV payécachal, Eyelpe 0& GOAOTLY aiviv.

Cuestion 4.- Comentario métrico de los dos primeros versos.

Cuestion 5.- Comentario sobre Homero y la Guerra de Troya.

OPCION “B”
Zeus y la serpiente.

100 A10¢ Yapovs To1odvtog, mhvta T {da fiveyKav d0dpa, EKacTov Kotd TNV diav dvvapy. deig
8¢ Epnwv POdov AaPav &v T otopatt AvERN. oV 88 avtdv 6 Zedg eime “ tdV GAAOV TaVImV Td dBpo
Aoppéve, amo 6& 10D 6od otdpaTOC 00 AauPdve.”

(Esopo, Fabulas 248 Hsr., 123b Ch.)
Notas: Adc: Zebe, Awog: Zeus | fiveykav: 3 pl. aor. ind. act. de épw | Aafmv: part. aor. de Aopfave |
avéPn: 3* sg. aor. de dvaPaive | idmv: part. de €18 | eine: 3* sg. aor. de Aéyo.
Cuestion 1.- Traduccioén del texto.
Cuestion 2.- Comentario morfolégico de los términos yépovc, oTopaTL, TOODVTOG, EPTOV.

Cuestion 3.- Comentario sintdctico de la frase T00 A10g yauovg motodvtog, mavta o {da fveykov
ddpa, EkacTov KaTd TV idiay dvvauy. d1g 8¢ Epmmv podov AaPav v T oTdpoTL AVEPRN.

Cuestion 4.- Comentario 1éxico-etimolégico de los vocablos (®dov y mag (ravtog).

Cuestion 5.- Comentario sobre el significado de la fabula y su género literario.



INDICACIONES

Se debe elegir una de las dos opciones (“A” o “B”). Dentro de la opcion elegida se debe responder
a las cinco cuestiones propuestas.

Se puede utilizar libremente el diccionario de griego.

Se recomienda leer atentamente las Notas y el enunciado del texto, que pueden ayudar a la
comprension del mismo.

. En la evaluacién del ejercicio la puntuacién se distribuye del siguiente modo: 5 puntos para la
cuestiéon 1 (traduccidén); 1,5 puntos para la cuestiéon 2 (morfologia); 1 punto para la cuestién 3
(sintaxis); 1 punto para la cuestién 4 (Iéxico); 1,5 puntos para la cuestién 5 (comentario literario).

Se procederd a un descuento de 0,25 puntos por cada falta de ortografia, sin sobrepasar 1 punto en
total.
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CRITERIOS DE VALORACION
a.Criterios generales.

En general se valorara la capacidad de comprensién e interpretacion del texto, asi
como los conocimientos de lengua y cultura griegas aplicados a la traduccion y al
comentario.

Tanto en la traduccion como en el comentario se valorara el correcto uso de la
lengua espafiola, la claridad expositiva y el rigor analitico.

Para cumplimentar el ejercicio pueden ser validos distintos métodos de traduccién
(mas o menos literal) y de comentario (en términos de una u otra escuela), siempre que
sirvan a una comprension coherente y precisa del texto y a un analisis correcto de las
unidades textuales sefialadas en las cuestiones.

b.Criterios especificos.
En la evaluacion del ejercicio la puntuacion se distribuira del siguiente modo :

- La cuestion 1 (traduccién del texto) tendra un valor de 5 puntos.
- La cuestion 2 (comentario morfoldgico) tendra un valor de 1,5 puntos.
- La cuestion 3 (comentario sintactico) tendra un valor de 1 punto.
- La cuestion 4 (comentario métrico o léxico-etimoldgico) tendra un valor de 1 punto.
- La cuestion 5 (comentario literario) tendra un valor de 1’5 puntos.
Para evaluar la cuestién 1 (de traduccién) se distribuira la puntuacion total (6 puntos)

entre secciones iguales de texto. Asimismo, la valoracién de las cuestiones de comentario
se efectuara de manera parcelada.

Por cada falta de ortografia se restara 0’25 puntos, hasta un maximo de 1 punto
en el conjunto del ejercicio.



